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La nostra azienda

SCM Technology é un‘azienda italiana fondata da un gruppo diimprenditori con una larga esperienza nel settore della lavorazione dei rottami ferrosi. La ditta nell'ottobre del
2012 ha acquisito il marchio SCS dando cosi proseguimento all'attivita grazie ad un nuovo team di giovani professionisti sempre pit presenti sul mercato nazionale e interna-
zionale con soluzioni adeguate alle esigenze di ogni Cliente.

La scelta dell'acquisto del marchio e legata ad una storia coronata di successi che prende inizio a meta degli anni settanta con la costruzione di carrelli elevatori laterali (si-
de-loaders) e costruzione di macchine speciali, e verso la fine degli anni ottanta, SCS, a seguito di un successo sempre crescente, si orienta verso la produzione di macchine per
il riciclaggio ( cesoie e presse), diventando ai giorni nostri una delle realta piti importanti di questo mercato.

La SCM technology si trova a Poviglio (RE) con una nuova sede di oltre 2.000 mq coperti e 6000 mq scoperti dove é presente sia la sede produttiva che quella commerciale.

La SCM technology con il marchio SCS attualmente produce un‘ampia gamma di modelli, quali cesoie a scivolo, presse cesoie fisse e mobili, mulini a martelli, strappamotori e
schiacciacerchi. La ditta inoltre presta molta attenzione sia all'assistenza che alla ricambistica, garantendo in tempi brevissimi service e spedizioni su tutto il mercato interna-
zionale. Oggi siamo presente nei sequenti mercati: Giappone, Australia, Europa, Russia, Korea Del Sud, America, Mali, Turchia e Canada.

Our Company

SCM Technology is an italian company established by a group of businesspersons with extensive experience in the iron scrap working industry. In october 2012, the company
took over the SCS brand, setting up a new team of young professionals and extending its presence on the domestic and international markets with solutions to cater to all
Customer requirements.

The decision to take over the brand is tied to an history crowned with achievements which began in the mid - seventies with the building of sideloaders and special machines.
In the late - eighties, SCS, following growing success, began making recycling machinery (shears and balers), and is now a leading manifacturer in the field.

SCM technology is located in Poviglio (RE). The company production facility and offices stretch over a covered area of 2.000 square matres. SCM technology, with its SCS brand,
currently produces a broad range of models, such as chute shears, fixed and moble baler shears, shredders, motor grabs and rim crushers. The company i salso closely focused
on after-sales assistance and spare parts and provides a speedy service and shipments on all international markets. We currently operate on the following markets: Japan,
Australia, Europe, Russia, South Korea, America, Mali, Turkey and Canada.

Unser betrieb

SCM Technology ist ein italienischer betrieb, der von mehreren mit langjéhriger Erfahrung im Bereich der Bearbeitung von Eisenschrott gegriindet wurde. Die Firma hat im ok-
tober 2012 die marke SCS aufgekauft und fiirth deren tétigkeit mit einem neuen team aus jungen fachmannern weiter, um die préisenz auf dem nationalen und internationalen
Markt mit den anspriichen jedes Kunden gerecht werdenden I6sungen zu verstdrken. Die Entscheidung diese Marke zu (ibernehmen ist an eine Erfolgs — gekrénte Geschichte
gebunden, die mitte der 70er Jahre mit dem Bau von seitenstaplem (sideloaders) und Spezialmaschinen begann. Der wachsende Erfolg fiihrte gegen Ende der 80er Jahre dazu,
dass SCS sich auf die Fertigung von Recycling - Maschinen (Scheren und Pressen) spezialisierte und heute zu den wichtigsten Unternehmen auf diesem markt zéhlt.

Die firma SCM technology hat ihren neuen Sitz in Poviglio (Provinz Reggio Emilia). Auf dem Firmengeldnde mit (iber 2.000 gm tiberdachter und mit 6.000 gm nicht liberdachter
fldche befindet sich sowohl die Produktions — als die Handelsabteilung.

Unter der Marke “SCS” fertigt die Firma SCM Technology gegenwdirtig eine umfangreiche Modellpalette wie zum Beispiel schragbettscheren, feststehende und mobile Sche-
renpressen, hammermiihlen, motorgreifer und felgenbrecher. Die firma misst sowohl dem Kundendiest als der verfiigbarkeit von Ersatzteilen grof3e Bedeutung bei und garan-
tiert schnelle Serviceleistungen und kurze Versandzeiten auf dem gesamten internationalen Markt. Gegenwdirtig sind wir in folgendenn Idndern vertreten: Japan, Australien,
Europa, Russland, Siidkorea, Amerika, Mali, Tiirkei und Kanada.
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Nuestra empresa

SCM Technology es una empresa italiana fundada por un grupo de empresarios con mucha experiencia en el sector de la elaboracién de las chatarras ferrosas. En octubre de
2012 la empresa ha logrado el marcado SCS y ha impulsado sus actividades con un nuevo equipo de jévenes profesionales, aumentando su presencia tanto en el mercado
nacional como en el mercado internacional, ofreciendo soluciones adecuadas para las exigencias de cada Cliente. La decision de comprar la marca es fruto de una historia exi-
tosa que comienza a mediados de los afios Setenta con la construccion de carretillas elevadoras laterales (sideloaders) y de mdquinas especiales; a finales de los afios Ochenta
la SCS, impulsada por éxitos crecientes, se dedica a fabricar maquinaria para el reciclaje (cizallas y prensas), siendo actualmente uno de los fabricantes mds reputados de este
sector. La SCM Technology estd afincada Poviglio (RE), con una nueva sede de mds de 2000 m al cubierto y 6000 m al aire, donde estdn la planta productiva y la sede comercial.
La SCM Technology con la marca SCS, actualmente fabrica una extensa gama de modelos, como cizallas de tobogdn, prensas-cizalla fijas y méviles, molinos de martillos,
arrancamotores y aplastallantas. La empresa también presta mucha atencion al servicio técnico y a los repuestos, garantizando asistencia y envios para todo el mercado inter-
nacional en muy breve tiempo. Actualmente estamos presentes en los siguientes mercados: Japén, Australia, Europa, Rusia, Corea del Sur, América.

Firmamiz

SCM Technology demir celik hurdasinin islenmesi konusunda son derece deneyimli bir grup isadaminin kurdugu bir italyan firmasidir. Ekim 2012 de firma SCS markasini devral-
mis ve geng profesyonellerden olusan yeni ekibi ile miisteri odakli ¢éziimlerle firmanin yerel ve dis pazarlarda varliginin arttirilmasi hedeflenmistir. SCS markasinin devralin-
masi karari, yan ytikleyiciler ve 6zel makineler liretmekte olduklan yetmisli yillarin ortasina kadar dayanan tarihsel bir siirecin sonucudur. Seksenli yillarin sonlarina dogru SCS
firmasi, geri déniisiim makineleri (hurda makasi ve balya presleri) imal etmeye baslamis ve bugiin konusunda lider ireticilerden biri konumuna gelmistir. SCM Technology Ital-
ya'nin Poviglio (RE) kentindedir. Firmanin lretim ve idari kissmlari yaklasik 2000 metrekarelik bir alanda yer almaktadir. Buna ilave olarak 6000 metrekarelik bir de agik sahaya
sahiptir. SCM Technology, SCS markasi ile, halihazirda egimli tabanli, sabit ve mobil hurda makaslarini, parcalayicilari, motor ve jant kiricilari kapsayan genis bir lrtin yelpazesi-
ne sahiptir. Firma ayni zamanda hizli ve zamaninda servis ve yedek parca destegi konusuna da odaklanmis ve sadece italya icerisinde dedil, yurtdisina satilan makineleri icin de
hizli servis saglayacak altyapiyi olusturmustur. Bu 6zelligi ile zor sayilan Japonya, Avustralya, Avrupa, Rusya, Gliney Kore ve Amerika pazarlarina da satiglar gerceklestirmistir.

Nase spolecnost

SCM Technology je italska spolecnost, ptivodné zaloZena skupinou podnikatelt s dlouholetymi zkusenostmi v oboru zpracovdni kovového odpadu. V Fijnu roku 2012 koupila
spolecnost znacku SCS, ¢imz dala pokracovdni svym aktivitdm také diky novému tymu mladych profesiondld, jejichZ pfitomnost na domdcim i mezindrodnim trhu pfindsi
novd reseni, odpovidajici ndrokim a potfebdm kazdého klienta. Rozhodnuti zakoupit znacku je vdzdno na tspéchy, jimiz byl v poloviné sedmdesdtych let minulého stoleti
korunovdn vyvoj a konstrukce vysokozdviznych laterdlnich vozikt(sideloaders) a specidlnich strojnich zarizeni. Koncem osmdesdtych let, kdy tispéchy SCS stdle rostly, se spolec-
nost zacala orientovat na vyrobu stroji pro recyklaci (nizek a listi), tedy na obor, jehoz dileZitost na svétovém trhu je v soucasnosti na stdle vétsim vzestupu. Spolecnost SCM
Technology plisobi v méstecku Poviglio, v izemni oblasti Reggio nell ‘Emilia (RE), a jeji nové obchodni sidlo i provozovna se nachdzeji na pozemku se zdstavbou vice nez 2000
m2, a s terénem o rozloze 6000 m2. SCM Technology vyrabi' v souc¢asné dobé pod znackou SCS celou fadu strojnich zafizeni, jako staciondrni a mobilni niizky a lisy, kladivové
mlyny, vytrhdvace motor( a zafizeni uréenych k demontdzi pneumatik. Spolecnost zdrover vénuje zvysenou pozornost technickému servisu a poskytovdni ndhradnich dil
v krdtkych dodacich Ih(tdch, nejen na lokdlIni tirovni, ale pfedevsim ve svété — v soucasné dobé ji reprezentuji stroje na v Japonsku, Austrdlii, Evropé, Rusku, Jizni Koreji, USA.

Nasza firma

SCM Technology je italskd spolecnost, plivodné zaloZena skupinou podnikatel(i s dlouholetymi zkusenostmi v oboru zpracovdni kovového odpadu. V fijnu roku 2012 koupila spo-
lecnost znacku SCS, ¢imz dala pokracovadni svym aktivitam také diky novému tymu mladych profesiondld, jejichZ pritomnost na domdcim i mezindrodnim trhu piindsi novd reseni,
odpovidajici ndrokim a potfebdm kazdého klienta. Rozhodnuti zakoupit znacku je vdzdno na tspéchy, jimiz byl v poloviné sedmdesdtych let minulého stoleti korunovdn vyvoj a
konstrukce vysokozdviznych laterdlnich voziku(sideloaders) a specidlnich strojnich zafizeni. Koncem osmdesdtych let, kdy Gspéchy SCS stdle rostly, se spole¢nost zacala orientovat
na vyrobu stroju pro recyklaci (niZek a lis(), tedy na obor, jehoZ dileZitost na svétovém trhu je v soucasnosti na stdle vétsim vzestupu. Spolecnost SCM Technology pisobi v més-
tecku Poviglio, v uzemni oblasti Reggio nell ‘Emilia (RE), a jeji nové obchodni sidlo i provozovna se nachdzeji na pozemku se zdstavbou vice nez 2000 m2, a s terénem o rozloze
6000 m2. SCM Technology vyrdbi v soucasné dobé pod znackou SCS celou fadu strojnich zarizeni, jako staciondrni a mobilni nizky a lisy, kladivové mlyny, vytrhdvace motor( a
zarizeni uréenych k demontdzi pneumatik. Spole¢nost zdroveri vénuje zvysenou pozornost technickému servisu a poskytovdni ndhradnich dilt v kratkych dodacich Ihatdch, nejen
na lokdlni Grovni, ale pfedevsim ve svété — v soucasné dobé ji reprezentuji stroje na v Japonsku, Austrdlii, Evropé, Rusku, Jizni Koreji, USA. @
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B B cson

Questo modello di cesoie ¢ versatile e semplice nell'utilizzo. Permette di lavorare
con carica continua di rottame, ed & particolarmente adatta a materiali lunghi o
alla raccolta mista. E'facilmente trasportabile grazie agli stabilizzatori idraulici che
semplificano la fase di carico. Disponibile nella versione diesel ed elettrica ad uno
o due motori, e con bocca di carico in grado di accettare pacchi da 800 0 900 mm
a seconda del modello.

Per le caratteristiche tecniche vedere tabella a pagina 30.

= MOBILE SHEAR

This shears model is versatile and simple to use. It permits operating with con-
tinuous scrap loading and is especially suitable for long pieces or mixed collec-
tion. Available in electric or diesel versions, with one or two motors, it can be eas-
ily transported thanks to the hydraulic stabilizers which simplify loading. Mouth
shear capable of cutting bales 800-900 mm depending on the model.

For the technical characteristics see the table on page 30.

& CIZALLAS

Este modelo de cizalla es versétil y su uso es simple. Permite trabajar con carga
continua de chatarra y es particularmente apta para materiales largos o para
una recolecciéon variada. Esta disponible tanto en la version diésel como en
aquella eléctrica, con uno o con dos motores, y es facilmente transportable gra-
cias a los estabilizadores hidraulicos que simplifican la fase de carga. Disponible
en versién diesel o eléctricas con uno o dos motores, y con la boca de corte
capaz de aceptar pacas de 800 y 900 mm. dependiendo del modelo.

Para las caracteristicas técnicas ver tabla en pagina 30.

B NOZKY

Tento model ndzek je universalni a jeho obsluha je jednoducha. Umoznu-
je kontinualni nakladku Srotu, a velmi dobre se hodi ke zpracovéni dlouhych
kus(l a smésného odpadu. Jeho preprava je ve fazi nakladky zjednodusena diky
hydraulickym, stabiliza¢nim noham. Dodava se ve verzi s motorem na naftovy
pohon nebo v elektrické varianté, s jednim, ¢i se dvéma motory. Plnici otvor

pojme, dle modelu, baliky o rozmérech 800 nebo 900 mm.
Pro technické parametry viz tabulka na strance 30.

B SCHEREN

Dieses Scherenmodell ist vielseitig und leicht in der Anwendung. Es erlaubt die
durchgehende Schrottbeschickung und ist besonders fiir langes Material oder
gemischtes Sammelgut geeignet. Es wird in der Dieselausfiihrung und der elekt-
rischen Ausflihrung mit einem oder zwei Motoren angeboten, und mit der Einlass
Offnung die Pakete mit 800 oder 900 mm nach je Modell akzeptiert. Leicht trans-
portierbar dank den hydraulischen Stabilisatoren, die die Ladephase erleichtern.
Zu den technischen Merkmalen siehe Tabelle auf Seite 30.

B B asaiies

Ce modele de cisailles est fonctionnel et simple a utiliser. Il permet de traiter la
ferraille en cycle de charge continue et est particulierement adapté aux matériaux
longs ou a la récupération mixte. Le modéle est disponible dans la version diesel
et dans la version électrique, a un ou deux moteurs. Il est facile a transporter grace
aux stabilisateurs hydrauliques qui simplifient la phase de chargement.

Pour les caractéristiques techniques, voir le tableau a la page 30.

mmmm MOBILNA NOZYCA

Ten model nozycy jest wyjatkowo uniwersalny i bardzo prosty w obstudze.
Pozwala na ciggty zatadunek ztomu, jest szczegdlnie przydatny do ciecia ztomu
dtugiego i mieszanego. Naped jednym lub dwoma silnikami elektrycznymi
lub Diesla, fatwy do transportu, dzieki hydraulicznym podnosnikom, upraszc-
zajacym zatadunek na naczepe niskopodtogowa.

Dla parametréw technicznych patrz tabela na stronie 30.

MOBIL MAKASLAR

Bu tip hurda makaslari cok fonksiyonlu ve kullanimi kolay makaslardir. Strekli
hurda beslemesi ile calismaya misait ve uzun, karma hurdalarin islenmesi igin
son derece uygundur. Elektrik ve dizel tahrik secenegiyle tek veya iki motor-
lu olarak Uretilebilen mobil hurda makaslari, yiiklemeyi kolaylastiran hidrolik
ayaklar sayesinde bir hurda sahasindan digerine kolaylikla tasinabilir.

Teknik ozellikler icin sayfadaki tabloya bakin 30.
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B B PRESSA CESOIA MOBILE

Le presse cesoie mobili di SCM sono pensate per lavorare il rottame nel luogo in
cui si trova, senza dover necessariamente trasportarlo. Il design semplice ed inno-
vativo e la trasportabilita rendono queste macchine adatte ad ogni esigenza man-
tenendo elevate produzioni. Permettono il trattamento di pacchi fino a 800 mm
e sono disponibili con motorizzazione elettrica e diesel a seconda delle esigenze.
Possibilita di 4 cicli di lavoro di serie. Non necessitano di permessi.

Per le caratteristiche tecniche vedere tabella a pagina 31.

SI= MOBILE BALER SHEAR

SCM baler shears are designed to work scrap on site, without having to necessarily
transport it. The simple and innovative design and transportability make these
machines suitable for all requirements, while always maintaining a high produc-
tion capacity. Allows the treatment of bales up to 800 mm.,are available with
electric or diesel motorization depending on the necessity. Possibility 4 cycles of
work, shearing - baling — expulsion- baling-shearing, not require permits.

For the technical characteristics see the table on page 31.

& PRENSAS-CIZALLA MOVILES

Las prensas-cizalla moviles de SCM han sido pensadas para trabajar la chatarra en
el sitio donde est3, sin tener necesariamente que transportarla. El disefio, simple
e innovador, y su transportabilidad hacen si que estas maquinas sean aptas para
todas las exigencias, manteniendo al mismo tiempo una alta productividad.
Permiten el tratamiento de pacas de hasta 800 mm.y estan disponibles con una
motorizacion eléctrica o diesel de acuerdo a las necesidades. Posibilidad de 4 ci-
clos de trabajo, prensado en pacas, corte,prensado —corte y expulsion.

Para las caracteristicas técnicas ver tabla en pagina 31.

e  MOBILNi NOZKOLIS

Mobilni nlizkolisy SCM jsou urceny ke zpracovani Srotu pfimo v lokalité, v niz se vy-
skytuje, aniz by musel byt prepravovan. Jednoduchy, inovativni design, pfemistitel-
nost téchto strojl, uchovani vysoké produktivity, uspokojeni ndro¢nych pozadavku
klienta. Umoznuji zpracovani balik( az do velikosti 800 mm, jsou dodéavany, dle po-
zadavku klienta, ve verzi s motorem na naftovy pohon nebo v elektrické varianté,
a Ize na nich pracovat ve ¢tyfech rliznych pracovnich cyklech za sebou - lisovéni,
lisovani a vyhazovani balikd, stfihani balik(, samotné stiihani. Instalace nevyzaduje
7adna stavebni povoleni. Pro technické parametry viz tabulka na strance 31.

B \MOBILE SCHERENPRESSEN

Die mobilen Scherenpressen von SCM sind fir die Bearbeitung vom Schrott an
dem Ort, an dem er sich befindet, bestimmt, ohne dass der Schrott notwendiger-
weise transportiert werden muss. Das einfache, innovative Design und die Trans-
portfahigkeit tragen dazu bei, dass diese Maschinen allen Anspriichen gerecht
werden und trotzdem hohe Produktionsleistungen gewahrleisten. Die erlauben
Pakete bis 800 mm zu arbeiten, elektrische und diesel Motor nach Wunsch Verfiig-
bar. Bis 4 Arbeitszyklus Serie mdglich. Keine Genehmigung erfordert.

Zu den technischen Merkmalen siehe Tabelle auf Seite 31.

B B PRESSES CISAILLES MOBILES

Les presses-cisailles mobiles SCM sont concues pour traiter la ferraille la ou elle
se trouve sans devoir la transporter. Un design simple et innovant et la transpor-
tabilité permettent a ces machines de répondre a tout besoin tout en garantis-
sant de hauts rendements de production.

Pour les caractéristiques techniques, voir le tableau a la page 31.

mmmm MOBILNE PRASONOZYCE

Prasonozyce mobilne SCM zaprojektowane sg do pracy na wielu placach zto-
mowych, bez angazowania specjalnych $rodkéw do ich przewozu. Prosta i no-
watorska konstrukcja czyni te maszyny uniwersalnymi, przy zachowaniu wy-
sokiej wydajnosci.

Dla parametrow technicznych patrz tabela na stronie 31.

MOBIL HURDA MAKASLARI

SCM mobil hurda makaslari her hurda sahasinda calisabilecek sekilde tasarlan-
mistir. Yiksek saatlik hurda isleme kapasitelerinin yani sira basit ve nakliyeye
uygun yapilan sayesinde kiiclik blylk her tiirli hurda sahasinin ihtiyaglarini
karsilayabilecek 6zelliktedir.

Teknik ozellikler icin sayfadaki tabloya bakin 31.
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B B CESOIA ROTTAMI ORIZZONTALE

Le cesoie orizzontali per rottami ferrosi e non ferrosi sono il modello di cesoia piu
produttiva, semplice ed economica sul mercato attuale. La cesoia SCM Technology
a taglio orizzontale si pone sul mercato con il rapporto qualita-prezzo e produtti-
vita piu alto e conveniente per le esigenze del cliente. Veloce nel lavoro grazie alla
riduzione degli organi meccanici in movimento ed alla carica per caduta verticale.
Leggera - I'alta qualita dei materiali di costruzione fa si che la macchina risulti leg-
gera e di ridotte dimensoni, prestandosi a varie tipologie di trasporto e colloca-
mento di lavoro. La cesoia puo essere fornita nelle versioni mobile, trasportabile e
fissa, con o senza equipaggiamento insonorizzazione e ampliato con la tramoggia.
Per le caratteristiche tecniche vedere tabella a pagina 32.

S HORIZONTAL SHEARS

The horizontal shears, for ferrous and non-ferrous metals, are the ideal compromi-
se of high productivity combined with the simplicity and affordability in the cur-
rent market. This machine can be supplied in the mobile version, transportable
and fixed, with or without soundproofing and loading hopper.

The SCM shear with horizontal cut arises on the market with a higher quality-price
ratio convenient for the customer’s needs. Fast in work, by reducing the number
moving mechanical parts, and for the charge to falling vertically.

For the technical characteristics see the table on page 32.

& CIZALLAS HORIZONTALES

Las cizallas horizontales para metales ferrosos y no ferrosos, son un compro-
miso ideal de alta productividad combinada con la sencillez y la asequibilidad
en el mercado actual. Esta maquina se puede suministrar en la versién mévil,
transportable y fija, con o sin la insonorizacion y la tolva de carga.

La cizalla SMC con el corte horizontal se presenta en el mercado con una alta
relacién calidad-precio conveniente para las necesidades del cliente.

Répido en el trabajo, mediante la reduccion del nimero de piezas mecanicas
en movimiento, y para la carga a caida vertical.

Para las caracteristicas técnicas ver tabla en pagina 32.

B HORIZONTAL SCHERE

Die horizontal Schere fiir Eisen- und nichteisenmetallen sind die ideale Kom-
promiss fiir hohe Produktivitaet und Einfachkeit und Bezahlbarkeit in der
aktuellen Markt. Die Schere von SCM Technology mit horizontal Schnitt ent-
steht auf dem Markt mit einer héheren Qualitat-Preis Verhaltnis, praktisch fir
die Bedurfnisse des Kunden. Schnell Arbeit dank der Verringerung der Anzahl
von mechanischen Teilen und dank die Senkrechte Ladung nach Sturz. Licht
- Die hohe Qualitat der Konstruktionmaterialen machen die Maschine leicht
und mit verringerten Abmessungen, auf diesem Weg die Maschine fir ver-
schiedene Transportarten und Arbeitsplatzierung geeignet ist.

Die Schere kann in der mobilen Version, transportabel und fest Ausstattung
und mit oder ohne Schallschutz und Beladetrichter versorgt werden.

Zu den technischen Merkmalen siehe Tabelle auf Seite 32.

e  HORIZONTALNI NOZKY

Horizontélni nlzky na zpracovani Zelezného a nezelezného Srotu zastupuji na
soucasném trhu produktivnéjsi, jednoduchou a uspornou technologii. Nazky
SCM Technology s horizontalnim stfihem, se svym pomérem kvality, ceny a pro-
duktivity, fadi ke strojim, vyhovujicim vy3$sim narokdm klienta. Vysoka kvalita
konstrukénich materidlQ ¢ini z tuhoto typu nlizek lehké zafizeni Uspornych di-
menzi, coz umozniuje vyhovujici konkrétni druh pfepravy dle narokl kazdého
klienta, a praci v rdznych lokalitach.

NGzky Ize dodat v mobilni, transportni nebo stacionarni varianté, navic také
vybavené odhlu¢nénim a nasypkou.

Pro technické parametry viz tabulka na strance 32.
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B B Pressacesola

Le presse-cesoie sono disponibili in vari modelli, con diverse forze di taglio e poten-
ze. SCM & molto attenta e vicina alle esigenze dei propri Clienti fornendo macchine
anche costruite “su misura”. Grazie alla forza delle ali le presso-cesoie sono particolar-
mente adatte alla cesoiatura di rottami voluminosi. La cesoiatura puo essere affian-
cata alla pressatura, che permette la riduzione volumetrica del materiale permet-
tendo cosi un’ ottimizzazione dei carichi. Le presse-cesoie SCM non necessitano di
particolari fondazioni, risparmiando cosi elevati costi di approntamento del cantiere.
Permettono il trattamento di pacchifino a 900 mm e sono disponibili con motorizza-
zione elettrica e diesel a seconda delle esigenze. Possibilita di 4 cicli di lavoro di serie.
Per le caratteristiche tecniche vedere tabella a pagina 33.

SI= SHEAR-BALER

Baler-shears are available in various models, with different shear stresses and pow-
ers. SCM is closely focused and attentive as regards the requirements of its custom-
ers and also supplies “tailored” machinery. Thanks to the force of the wings, these
baler-shears are particularly suitable for shearing voluminous and extra-thick scraps.
Shearing can be combined with baling to reduce the volume of the material and
thus permit load optimization. The SCM baler-shears do not require any special
foundations, thereby cutting worksite costs. Allows the treatment of bales up to 900
mm.,are available with electric or diesel motorization depending on the necessity.
Possibility 4 cycles of work, shearing - baling — expulsion- baling-shearing, not requi-
re permits. For the technical characteristics see the table on page 33.

& PRENSA CIZALLA

Las prensas-cizalla estan disponibles en varios modelos, con diferentes fuerzas
de corte y con diferentes potencias. SCM dedica mucha atencion a las exige cias
de sus Clientes proporcionandoles maquinas también fabricadas “a medida”. Gra-
cias a la fuerza de las alas, las prensas-cizalla son especialmente aptas para cortar
chatarras voluminosas y de notable grosor. El cizallado se puede combinar con el
prensado, lo cual permite obtener una reduccién volumétrica del material y de
esta forma optimizar las cargas. Las prensas-cizalla de SCM no necesitan cimen-
taciones especiales, con lo cual se ahorran altos costes de instalacién. Permiten el
tratamiento de pacas de hasta 900 mm.y estan disponibles con una motorizacién
eléctrica o diesel de acuerdo a las necesidades. Posibilidad de 4 ciclos de trabajo,
prensado en pacas, corte, prensado —corte y expulsion.

Para las caracteristicas técnicas ver tabla en pagina 33.

e  NUZKOLIS

NUzkolisy jsou dodavany v rdznych variatach, s rliznou stfiznou silou a vykonem.
SCM se snazi vyjit svym klientiim maximalné vstfic také vyrobou zafizeni“na miru”.
NUzkolisy jsou velmi vhodné ke stiihani objemného srotu.

Stithani materidlu mize byt kombinovano s paketovanim, coz umoznuje znacné
zmenseni jeho objemu, a zaroven optimalizaci nakladky. NGzkolisy SCM nevy-
zaduji pro instalaci specidlni Upravu podkladového terénu, coz znamend neza-
nedbatelnou Usporu. Mohou zpracovévat baliky o rozmérech do 900 mm, jsou
dodavany, dle pozadavku klienta, ve verzi s motorem na naftovy pohon nebo v
elektrické varianté, a Ize na nich pracovat ve Ctyfech rdznych pracovnich cyklech
za sebou - lisovani, lisovani a vyhazovani balikd, stfihani balikd, samotné stiihani.
Pro technické parametry viz tabulka na strance 33.

M BEREICH SCHERENPRESSEN

Die Scherenpressen werden in verschiedenen Modellen mit unterschiedlicher
Schneidekraft und Leistung angeboten. SCM schenkt den Anspriichen der Kun-
den groBte Aufmerksamkeit und liefert auch ,maBgeschneiderte” Maschinen.
Dank der Kraft der Scherenpressenfliigel sind diese Maschinen besonders zum
Schneiden von volumindsem und dickem Schrott geeignet. Das Schneiden kann
durch das Pressen ergdnzt werden, was eine Verkleinerung des Materialv lumens
und dadurch eine Optimierung der transportierten Lasten erlaubt. Die Scheren-
pressen von SCM bediirfen keiner besonderen Fundamente. Dadurch werden die
hohen Kosten fiir die Einrichtung einer Baustelle gespart.

Die erlauben Pakete bis 900 mm zu arbeiten, elektrische und diesel Motor nach
Wunsch verfiigbar. Bis 4 Arbeitszyklus Serie méglich.

Zu den technischen Merkmalen siehe Tabelle auf Seite 33.

B B PRESSES CISAILLES

Les presses-cisailles sont disponibles dans plusieurs modeles de forces de coupe
et puissances différentes. SCM a le souci constant des besoins de ses clients, entre
autres a travers la fourniture de machine construites «sur mesure». Grace a la force
des ailes, les presses-cisailles sont parfaitement adaptées au cisaillage de ferrailles
volumineuses et de grande épaisseur. Le cisaillage peut étre associé au pressage
qui permet la réduction du volume du matériau, assurant de la sorte une opti-
misation des charges. Les presses-cisailles SCM ne nécessitent pas de fondations
particuliéres, aussi les colts de mise en place du chantier sont peu élevés.

Pour les caractéristiques techniques, voir le tableau a la page 33.

HURDA MAKASLARI

Hurda kesen ve kismen balya yapan bu hurda isleme sistemleri degisik tiplerde,
gliclerde ve ol¢llerde imal edilebilir. SCM makasin gelistiriimesinden imalat asa-
masina kadar misterinin 6zel taleplerini g6z 6niine almakta ve musteri odakli
¢ozlimler sunabilmektedir. Sikistirma kanatlarinin sahip oldugu gti¢ sayesinde bu
tip hurda makaslari ile hacimli ve kalin parcalarin islenmesi ve kesilmesi miimkiin-
dir. Kesme islemi 6ncesinde uygulanan sikistirma kuvveti ile hurdanin hacmi azalir
ve islenen malzemenin kolayca nakledilmesi mimkiin olur. SCM balya - makas
¢ozlimleri 6zel zemin gerektirmedidi icin ilk yatirrm maliyeti anlaminda da caziptir.
Teknik ozellikler icin sayfadaki tabloya bakin 33.

mmmm PRASONOZYCA

Prasonozyce dostepne sg w rozmaitych wykonaniach, w zaleznosci od sity ciecia
i napedu. SCM $cisle wspodtpracuje ze swoimi Klientami, oferujac takze maszyny
“szyte na miare’, w zaleznosci od potrzeb. Dzieki duzej sile zamykanych skrzydet,
ten typ maszyn doskonale sprawdza sie podczas ciecia ztomu zaréwno przestr-
zennego, jak i ciezkiego. Ciecie moze zostac pofaczone z zageszczaniem ztomu,
optymalizujac zatadunek wagonoéw. Prasonozyce SCM nie wymagaja specjal-
nych fundamentéw, obnizajac koszty przygotowania placu.

Dla parametrow technicznych patrz tabela na stronie 33.
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B B MULINO A MARTELLI

Mulino a martelli: ampia gamma di modelli sia per ferro che per alluminio con alta

capacita di produzione fino a 45T/h disponibili versioni con motore termico e elet- |

trico. Per le caratteristiche tecniche vedere tabella a pagina 34.

SI= SHREDDER

Shredder: broad range of models for both iron and aluminium with high produc-
tion capacity up to 45T/h. Available in diesel and electric motor versions.
For the technical characteristics see the table on page 34.

& MOLINOS DE MARTILLOS

Molino de martillos: amplia gama de modelos, tanto para hierro como para alumi-
nio, con alta productividad para hasta 45 t/h; disponibles versiones con motor térmi-
coy con motor eléctrico. Para las caracteristicas técnicas ver tabla en pagina 34.

B  KLADIVOVY MLYN

Siroka nabidka model, zpracovavajicich Zelezo i/nebo hlinik, s vysokou vyrobni ka-
pacitou az 45 tun/hod. Dodavané v provedeni s tepelnym nebo elektrickym moto-
rem. Pro technické parametry viz tabulka na strance 34.

B HAMMERMUHLEN

Hammermiihle: Umfangreiche Modellpalette sowohl fiir Eisen als Aluminium mit
hoher Produktionsleistung bis 45 t/h, Ausfiihrungen mit Thermomotor und Elekt-
romotor. Zu den technischen Merkmalen siehe Tabelle auf Seite 34.

B B BROYEURS A MARTEAUX

Broyeur a marteaux : vaste gamme de modeéles pour fer et aluminium a haute ca-
pacité de production (jusqu'a 45 t/h), disponibles en version a moteur thermique
et version a moteur électrique.

Pour les caractéristiques techniques, voir le tableau a la page 34.

mmmm STRZEPIARKA

Dysponujemy szerokim wyborem shredderéw, zaréwno do ztomu stalowego, jak |
i aluminium, o wydajnosci az do 45T/h. Naped silnikiem Diesla lub elektrycznym.
Dla parametréw technicznych patrz tabela na stronie 34.

PARCALAYICILAR

Genis bir Giretim yelpazesinde 45 ton/saatlik Gretim kapasitesine kadar demir ve
aliminyum isleme kapasitesine sahip parcalayicilar dizel ve elektrik tahrikli olarak
imal edilmektedirler. Teknik 6zellikler icin sayfadaki tabloya bakin 34.




MULINO A MARTELLI

SH 1400/ 2000




» O0OZ—-—rC=2

—_rrrm-30>3

B B MULINO A MARTELLI

SCM Technology presenta in occasione della fiera novita nella produzione dei mu-
lini a martelli grazie al suo sistema. Riesce a far coincidere alte produzioni e bassi
consumi pur avendo ridotte dimensioni.

Si tratta di un nuovo mulino a martelli dalla struttura estremamente robusta con
facile sistema manutenzione.

Le principali specifiche tecniche del SH160/1000 sono:

- Apertura idraulica della camera superiore;

- Sollevamento idraulico del rotore;

- Porta di espulsione dei corpi estranei;

- Tensionamento idraulico delle cinghie per una rapida sostituzione del rotore;

- Griglia a settori intercambiabili con misure modulari;

- Installazione su antivibranti per minimizzare le vibrazioni.

Per le caratteristiche tecniche vedere tabella a pagina 35.

>= HAMMER MILL

SCM Technology introduces at Ecomondo’s 2014 a new model of hammer mill of
small dimensions.

It is the new model SH 160-1000 of contained dimensions but extremely robust
and able to reach high output with low power consumption of use,easy mainte-
nance.

Main features:

Hydraulic opening of the upper chamber

Hydraulic lift of the rotor

Door expulsion of foreign objects

Hydraulic tensioning of the belts for quick replacement of the rotor

Grid with interchangeable sections with a modular measures

Installation on dampers to minimize vibrations

Fixed or hook lift version.

For the technical characteristics see the table on page 35.

& MOLINOS DE MARTILLOS

SCM Tecnology introduce en Ecomondo de 2014 un nuevo modelo de molino
de martillos de pequenas dimensiones.

Es el nuevo modelo SH 160-1000 de dimensiones contenidas, pero extremada-
mente robusto y capaz de alcanzar un alto rendimiento con un bajo consumo
de energia de uso, de facil mantenimiento y no requiere permisos.
Caracteristicas principales:

Apertura hidraulica de la cdmara superior

Elevacion hidraulico del rotor

Puerta expulsién de objetos extrafos

Tensor hidraulico de las correas para un reemplazo rapido del rotor

Rejilla con secciones intercambiables con unas medidas modulares

Instalacion sobre amortiguadores para reducir al minimo las vibraciones
Ejecucion fija o porta contenedores de gancho

Para las caracteristicas técnicas ver tabla en pagina 35.

e  KLADIVOVY MLYN

SCM Technology pfedstavuje u pfilezZitosti veletrhu systémovou novinku ve
vyrobé kladivovych mlynd. Nové vyvinuté zafizeni umozriuje i pfes své mensi
rozméry vysokou produktivitu, pfi zachovani nizké spotieby.

Tento novy kladivovy mlyn s jednoduchym systémem udrzby.je charakteristicky
svou vyraznou robustnosti konstrukce.

Hlavnimi technickymi specifiky mlynu SH160/1000 jsou:

- Hydraulické otvirani horni komory.

- Hydraulické zvedani rotoru.

- Vyhazovaci dvefre cizich téles.

- Hydraulické napinani femend k rychlé vyméné rotoru.

- Rost s vyménitelnymi segmenty s modulovymi rozméry.

- Instalace s antivibra¢nimi bloky k minimalizaci vibraci.

Pro technické parametry viz tabulka na strance 35.

B HAMMERMUHLEN

Anlasslich der Ausstellung SCM, dank seiner System, prasentiert die neue Pro-
duktion fir Hammermuhlen mit kleine Abmessungen.

Der neue Hammermuhlen hat eine dufBerst robuste Struktur und einfache War-
tungssystem.

Hauptmerkmale:

- Hydraulikoffnung der oberen Kammer

- Hydraulische Erhebung des Rotors

- Ausstof3ende Tur fuer Fremdkorpern

- hydraulischen Spanngurte um einen schnellen Austausch des Rotors

- Gitter mit austauschbaren Sektionen mit modularen Massnahmen

- Installation auf Dampfer um die Vibrationen zu reduzieren.

Zu den technischen Merkmalen siehe Tabelle auf Seite 35.
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B B rressa

Le presse SCM grazie al loro particolare sistema di compattazione in pratica an-
nullano I'usura per sfregamento ed abrasione su tutta la macchina. E' disponibile
in varie versioni, scarrabile, mobile o fissa e con la possibilita di radiocomando e
di automatismo parziale o totale. E’ possibile costruire strutturalmente la pressa
in base alle esigenze del cliente per la realizzazione delle dimensioni del pacco.
Per le caratteristiche tecniche vedere tabella a pagina 36.

= BALER MOBILE-BALER

With the balers SCM thanks to their particular compaction system, are elimina-
ted the causes of wear due to rubbing and abrasion inside the box. Availables
in various versions, fixed, mobile (self-propelled) and hooklift with the possibility
of use with remote control and automatic closing-opening partial or total. The
machines can be tailor-made according to customer’s requirements for the size of
the bale. For the technical characteristics see the table on page 36.

=% PRENSAS AUTOMOTORAS / MOVILES
== CON CARRO / PARA CHAPAS

Con las empacadoras SCM gracias a su sistema de compactacion especial, se eliminan
las causas de desgaste debido al roce y la abrasién dentro de la caja. Disponibles en
varias versiones, fijos, moviles (autopropulsado) y transportable, con la posibilidad de
uso con control remoto de cierre-apertura automatico, total o parcial. Las maquinas
pueden ser hechos a la medida de acuerdo a las necesidades del cliente para el tama-
Ao de la paca. Para las caracteristicas técnicas ver tabla en pagina 36.

B LIS

Systém technologie lis SCM Technology vylucuje poskozeni odérem a oté-
rem prakticky celého zafizeni. Zafizeni Ize dodat v mobilni, transportni nebo
stacionarni varianté, s dalkovym ovladanim, polo nebo plné automatizované.
Konstrukci lisu Ize uzplsobit potiebam klienta, dle individudlnich narokd na
rozmeéry baliku.

Pro technické parametry viz tabulka na strance 36.

= =N

B PRrESSEN

SCM Pressen , dank seiner besondere Kompressionssystem, den Reibverschleiss
und Abrieb der gesamten Maschine abzubrechen. Verfiigbar in verschiedene
Ausstattungen, Schleppbare, fest oder mobil Version, Fernsteuerung méglich
und teil- oder vollstandige Automatisierung. Die Struktur der Presse kann nach
die Kunde Beddrfnisse und nach Paketabmessungen herstellt werden. Zu den
technischen Merkmalen siehe Tabelle auf Seite 36.

l . PRESSES AUTOMOTRICES/MOBILES
SUR CHARIOT/TOLE

La seule presse de sa catégorie dotée d'un systéme de pressage a 4 compres-
sions gage de haute densité des blocs, version sur chariot auto-chargeuse et
automotrice et version automotrice sur chenilles.

Pour les caractéristiques techniques, voir le tableau a la page 36.

mmmm MOBILNA PACZKARKA

Jedyna paczkarka z 4-stronnym systemem prasowania, do produkcji mocno za-
geszczonych paczek. Mozliwe wersje: “na hakowcu’, z podnosnikami hydraulicz-
nymi do zatadunku na naczepe, z wtasnymi, napedzanymi kotami oraz zamon-
towana na state na naczepie.

Dla parametrow technicznych patrz tabela na stronie 36.

SABIT VE MOBIL BALYA PRESLERI

Yiiksek yogunluklu paketler elde etmek icin 4 sikistirmali baski sistemi gelistiril-
mistir. Teknik 6zellikler icin sayfadaki tabloya bakin 36.
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B B rressa LAMIERINO

La PL & una pressa specifica per barattolame banda stagnata in alluminio o acciaio
disponibile in svariate misure, 30x30, 40x40, 50x50, 60x60, variabile.

La PL € una macchina veloce, affidabile e presenta una bassa usura grazie al si-
stema SCM Technology, disponibile nei modelli scarrabile, mobile e fissa con la
possibilita di automatismo parziale o totale, radiocomando e precarica tramite
nastro trasportatore o tramoggia.

Per le caratteristiche tecniche vedere tabella a pagina 37.

k= TINPLATE BALER

The PL is a specific baler for tins, tinplate steel or aluminum, forming bales in dif-
ferent sizes, 300x300,400x400,500x500,600x600 (x variable)

The PL is a fast and reliable machine, low wear thanks to the SCM Technology sy-
stem, available in various models, fixed, mobile and hooklift, with the possibility
of use with remote control and automatic closing-opening partial or total and
preload via conveyor with hopper.

For the technical characteristics see the table on page 37.

& EMPACADORA PARA LATAS

El modelo PL es una empacadora especifica para latas, acero de hojalata o alumi-
nio, formando pacas de diferentes tamafnos, 300x300,400x400,500x500,600x600
(x variable)

La PL es una maquina rapida y fiable, de bajo desgaste, gracias al sistema SCM
Tecnology, disponible en varios modelos, fijas, méviles y equipo de gancho, con
la posibilidad de uso con control remoto de cierre-apertura automatico, total o
parcial y la precarga a través del transportador con tolva.

Para las caracteristicas técnicas ver tabla en pagina 37.

D LIS PL - NA ZPRACOVANI LEHKEHO PLECHU

PL je lis, uréeny ke zpracovani plechovek, pocinovanych, hlinikovych nebo oce-
lovych pasl, k dodani s riiznym rozmérem baliku — 30x30, 40x40, 50x50, 60x60x
variabilni.

Lis PL je pracuje rychle a spolehlivé, navic systém SCM Technology zajistuje niz-
kou miru opottebeni. Model mize byt dodan jako transportni, mobilni a stacio-
narni, polo nebo pIné automatizovén, s dalkovym ovladacem, a s pfednakladkou
prostfednictvim dopravniku nebo nasypky.

Pro technické parametry viz tabulka na strance 37.

B pRrESSE FUR DUNNES EISENBLECH

PL ist eine spezifische Presse fiir Dosen mit Aluminium oder Stahlband stagniert
verfligbar nach verschiedene Grossen, 30x30, 40x40, 50x50, 60x60, verdnder-
liche GroRe.

Schnelle und zuverlassige Maschine, dank den SCM System die Maschine bietet
niedriger Verschleiss. Verfuigbar in verschiedene Ausstattungen, Schleppbare,
fest oder mobil Version, Fernsteuerung moglich, teil- oder vollstandige Auto-
matisierung und Vorladung mit Férderband oder Trichter.

Zu den technischen Merkmalen siehe Tabelle auf Seite 37.
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l l PRESSA

La B6000 & una macchina molto robusta e affidabile che permette di pressare furgoni
e materiale di raccolta grazie alla cassa di 6 metri. E’ possibile averla in versione a 4
compressioni 0 a 3 con espulsione (semiautomatica), mobile o fissa senza la necessita
di richedere permessi. Per le caratteristiche tecniche vedere tabella a pagina 38.

>I= BALER MOBILE-BALER

The baler B 6000 is a very robust and reliable machine, able to treat collection material
and vans thanks to the box of 6 meters long. Itis possible to have it in 4 compressions,
or three compressions with semi-automatic ejection, mobile or fixed without the need
to request permissions. For the technical characteristics see the table on page 38.

= PRENSAS AUTOMOTORAS / MOVILES
—=—— CON CARRO / PARA CHAPAS

La empacadora B 6000 es una maquina muy robusta y fiable, capaz de tratar material
de colecta y furgonetas, gracias a la caja de 6 metros de largo.

Es posible tenerla con 4 compresiones, y con tres compresiones con la expulsién se-
miautomatica, movil o fija, sin necesidad de solicitar permisos.

Para las caracteristicas técnicas ver tabla en pagina 38.

e LIS B6000

Lis B6000 je opravdu velmi robustni a spolehlivy stroj, pfedurceny Sestimetrovou
délkou skfiné k lisovani dodavkovych vozli a smésného materialu. Lze také dodat ve
¢tyrkompresni varianté nebo v tiikompresni varianté s vyhazovanim balik{ (poloauto-
mat), mobilni nebo staciondrni, bez nutnosti povoleni ke stavebnim tpravam.

Pro technické parametry viz tabulka na strance 38.

B PRESSEN UND METALLBLECHPRESSEN

Die Presse B6000 ist eine robuste und zuverldssige Maschine geeignet fiir Grossteile
wie PKW und Lieferwagen dank die 6 meter Box.

Ausstattungen mit 4 Kompressionen oder 3 Kompressionen mitVertreibung ( Halb-Au-
tomatisch). fest oder mobil. Keine Genehmigung erfordert.

Zu den technischen Merkmalen siehe Tabelle auf Seite 38.

J || PRESSES AUTOMOTRICES/MOBILES
SUR CHARIOT/TOLE

Avec 6 métres de boite, idéal pour les matériaux encombrants comme les grosses voi-
tures et les fourgonettes, une excellente rapport puissance-robustesse pour un com-
pactage parfait. Pour les caractéristiques techniques, voir le tableau a la page 38.

SABIT VE MOBIL BALYA PRESLERI

6 metre uzunlugundaki sikisirma haznesi, yeterli glic ve saglam yapisi ile araba ve mini-
van gibi hacimli hurdanin sikistiriimasi ve islenmesi icin son derece uygundur.
Teknik 6zellikler icin sayfadaki tabloya bakin 38.
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Caratteristiche tecnich
Technicaldata SM12000 SM25000

P Amm 1450 1380
aletizzﬁf B mm 1900 2400
SHipper apening Cmm 2000 2000
E:{faac%ﬁtf?rchne Kg 12000 25000
'IFS::I t\;l)é?gl.]it Kg 580 798

Doppia rotazione per motori trasversali e longitudinali.
Rotore idraulico con rotazione continua.

Double rotation for transversal and longitudinal engines.
Hydraulic rotor with endless rotation.

L
-

2000

Rotacion doble para motores transversal y longitudinal
Rotor hidrdulico con rotacién continua

Dvoji otacky pro pfi¢né a podélné motory.
Hydraulicky rotor s kontinualnim otacenim.

Schwenkbar in zwei Richtungen fiir quer und ldngs
angeordnete Motoren.
Hydraulik Rotor mit kontinuierlicher Drehung,

Double rotation pour moteurs transversale et longitudinal
Rotor hydraulique avec rotation continue

Capraz ve uzunlamasina motorlar icin ¢ift yone donme 6zelligi
Sonsuz devre sahip hidrolik motor
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Caratteristiche tecniche
Technical data

STAR 3x1

ot AxB 2400 x 2400
ﬁgfgzﬁ? Hmm 1000
GRSy Ton 55
'I;/Ilgg'?rrli ﬂittg'rco Kw 15
Pompa a pistoni a portata variabile Lt 150
Variable displacement piston pump

E:ggﬂiit?:f N°/h 120-150
HERE e omm 600
-'F§§§’| m?:;eht Kg 1120

l I Rapido - economico - redditizio. 3 operazioni in un solo colpo!

ENJPZE Fast - economic - fast pay back. 3 operations in one!

ZahhN

& Répido - barato - rentable. 3 transacciones en una sola toma!

=0T

Rychly - Gsporny - rentabilni. 3 operace v jediném ukonu!

Schnell - Guenstig - Rentabel. 3 Arbeitsgaenge auf einmal!

Rapide - économique - profitable. 3 opérations d'un seul coup!

Hizli - ekonomik - hizli geri 6deme. Bir makinede 3 ayri islem!
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Macchina in grado di rompere interi blocchi motore e trasmissione in
piccoli pezzi. Funzionamento semplice - Bassi costi operativi - Facile
manutenzione. La macchina puo essere fornita completa di sistema
automatico per la separazione acciaio e alluminio.

ANJPZE Machine capable of breaking integers block engine / transmission

e into small fragments. Simple operation - Low operating costs- Easy
Maintenance. The machine can be supplied with automatic separa-
ting system of steel / aluminum.

SPACCAMOTORE

Technical Data

Dimensions

Length tot 4600 mm

Width 1200

WL 1070 x 950 x 750
Pressing box 6.2 to:s x mm
Weight -

Main Engine 11 kW

Secondary Engine 3 kW

Maximum operating pressure 300 bar

Working temperature -20/+40°C
Variable displacement piston pump No. 1 x 120 It./ Min.
Gear pump auxiliary services No. 1 x 24 It. / Min.
Electro distributor 24 V single block of

steel complete of solenoid valves for all No. 1

functions

Production capacity 2-2.5 tons/h
Hydraulic oil tank 500 It.

Thermo resistance heating oil, radio remo-

te control, Alarm low oil, a proken pipe or

clogged filter
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CESOIA Ms500/600/800/1000/1200

Produzione oraria *
Hourly production *

Caratteristiche tecniche
Technical data

A mm 3000 3300 3300 3300 3300
Pacchi (10-10,1 q/m3) g g ’ g g
Bales (10-10,1 g/m3) W | 152 || W22 | 22 || 2530 | HeEE B mm 2500 2550 2550 2550 2700
C mm 800 800 900 900 1000
Rottami ad alta densita D mm 700 700 800 800 900
High density scraps Ton/h 12-18 15-20 18-22 22-25 25-30
E mm 1200 1200 1200 1200 1200
R  media densit F mm 6200 6600 6600 6600 8000
ottami a media densita
3 A Ton/h 10-15 12-18 15-20 18-22 22-25
Medium density scraps G mm 9000 9990 9990 9990 11000
H mm 3200 4200 4300 4300 4550
con lunghezza di taglio impostata a 400 mm / with cutting lenght set to 400 mm " ™ — - p— p— o
Pompa a portata variabile
Variabile delivery capacity N°x It. 2x300 2x370 2x450 2x450 2 x 450
pump
Tagli al minuto o
Cuts per minute N 2 E 3 3 &
Serbatoio olio
Hydraulik tank ol Lt. 2000 2000 2000 2000 2500
Peso totale
Total weight Ton. 25 31 37 46 51
Forza di taglio Ton 500 600 800 1000 1200
Cutting force .
Pressione Laterale o
e N°x Ton. 2x60 2x70 2x70 2x80 2x 100
Premilamiera verticale o
Vertical pressure N°xTon. 1x80 1x100 1x150 1x150 1x200
Motore turbodiesel/
EEEd KW 132 175 175 175 235

Turbo diesel/electric
engine




PRESSA CESOIA MOBILE msB600/800/100
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Produzione oraria *

Hourly production *

At

"
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MSB 600

MSB 800

MSB 1000

10-18 (cut) 12-20 (cut) 15-22 (cut)
Rottami a media densita ~ 10-15 (bale 12-18 (bale
Medium density scraps Ton/h 8 11%_(??(6[);';'.10 + cut) + cut)
12-18 (bale) 15-20 (bale)
Rottami ad alta densita
High density scraps Ton/h 12-18 (cut) 15-20 (cut) 18-24 (cut)

* con lunghezza di taglio impostata a 600 mm / with cutting lenght set to 600 mm

EOP
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Caratteristiche tecniche
Technical data

MSB 600

MSB 800

MSB 1000

A mm 14000 15000 15000
B mm 4100 4100 4100
C mm 2200 2200 2200
D mm 3700 3700 3700
AT mm 11500 12500 12500
BT mm 3400 3400 3400
DT mm 2500 2500 2500
E mm 5000 6000 6000
F mm 800 800 800
G mm 680 680 680
Pompa a portata variabile
Variabile delivery capacity N°x It. 2x350 2x350 1x500
pump
Tagli al minuto o
Cuts per minute X 209 J 9
Serbatoio olio
Hydraulik tank oil i 2000 ATy 2
Peso totale
Total weight Ton. 48 54 56
Forza di taglio
Cutting force Ton. 600 800 1000
Pressione Laterale
Lateral Pressure len el il 4
Forza orizzontale o
M e N°x Ton. 1x150 1x150 1x200
Premilamiera verticale o .
Vertical pressure N° x Ton. optional 1x100 1x125
Motore turbodiesel/
elettrico
Turbo diesel/electric [y Uz Uze 2B
engine
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CESOIA ROTTAMI ORIZZONTALE  Hs400/600

A

Produzione oraria *

Hourly production *

] @ @ ] @ N . . P
. N - o Rottami a media densita g g
° ° Q o o[ Medium density scraps oo Gie 2
Rottami ad alta densita
High density scraps oo -2 1218
A
* con lunghezza di taglio impostata a 500 mm / with cutting lenght set to 500 mm
I m
] 3
C - ° Caratteristiche tecniche
| E Technical data
" a I
1 [ =~
— - A mm 6650 6650
K - o B mm 2835 2835
G mm 510 510
F D mm 1490 1490
E mm 2490 2490
F mm 2055 2055
Pompa a portata variabile
Variabile delivery capacity Nex It. 2 x 300 2x370
pump
Tagli al minuto o o
Cuts per minute i e %
Serbatoio olio
Hydraulik tank oil e 1600 &Y
Peso totale
Total weight ol 20 2
Forza di taglio
Cutting force Lol Rl Ce
Premilamiera orizzontale o
Horizontal pressure Lpdlon’ 15916 12916
Motore turbodiesel/
elettrico
Turbo diesel/electric LY (52 [=C
engine




PRESSA CESOIA FISSA
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Produzione oraria *
Hourly production *

Caratteristiche tecniche

Technical data

BS 600

BS 600/800/1000

BS 800

12-18 (cut) 15-20 (cut) 18-22 (cut) A mm 15000 16500 16500
Rottami a media densita Ton/h 10-13 (cut + 12-15 (cut + 15-18 (cut +
Medium density scraps bale) bale) bale) B mm 5700 5700 5700
12-15 (bale) 15-18 (bale) 16-20 (bale)
C mm 2500 2500 2500
Rottami ad alta densita D mm 3300 3300 3300
S iy saers Ton/h 15-20 18-22 20-24
E mm 6000 6000 6000
* con lunghezza di taglio impostata a 600 mm / with cutting lenght set to 600 mm i [T Y oy o0
G mm 700 700 700
Pompa a portata variabile
Variabile delivery capacity N°x It. 2x350 2x350 2x500
pump
Tagli al minuto o
Cuts per minute N 3 3 g
Serbatoio olio
Hydraulik tank oil Lt. 2500 2500 2500
Peso totale
Total weight Ton. & &2 c
Forza di taglio
Cutting force Ton. 600 800 1000
Pressione Laterale Ton.
Lateral Pressure (tot.) RSl RSl E=l
Forza orizzontale o
iyt rormi] (foTe N° x Ton. 1x150 1x150 1x200
Premilamiera verticale o
Vertical pressure N° x Ton. 1x100 1x100 1x100
Motore turbodiesel/
elettrico
Turbo diesel/electric KW 2 28 255
engine
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MULINO A MARTELLI

SH 1400 /2000

Caratteristiche tecniche
Technical data

SH 1400

SH 2000

Hourly production

Peso totale

Total weight Lo €0 7
N° Martelli o

N° Hammers l 12 *
Produzione oraria Ton/h 12/18 20/35

Motorizzazione
Engines

Electric / Diesel

Electric / Diesel
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MULINO A MARTELLI

HEEFHEEHEHEHE

SH160/1000

Caratteristiche tecniche
Technical data

SH160/1000

SH200/1000

A mm 3200 3200
B mm 1600 1600
C mm 915 1100
D mm 2210 2400

Peso totale

Total weight T 10 "

N° Martelli o

N° Hammers N 1 %

Produzione oraria Ton/h 3-4 7-8

Hourly production

Motorizzazione
Engines

Electric / Diesel

Electric / Diesel
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R e O e MB 300/12
Caratteristiche tecniche B265/10  B300/12  Hydrostat-
E (<]
Forza di compressione
S Compression Force Ton 265 300 300
Lunghezza cassa
S Inner lenght of box mm 4800 5500 5500
. Lunghezza totale
Total length A mm 6500 8960 8960
B g
i " < v N - Altezza massima*
A o . | | = Total height * Cmm 3950 3950 4190
Larghezza massima in opera
Max. width in operation Dmm 3800 3900 3900
Larghezza di trasporto
Width for road transport Emm 2500 2550 2550
Interno cassa
Inner width of case F mm 1850 1950 1950
Altezza di trasporto
Height for road transport Bmm 2600 2800 3150
Motore turbodiesel/elettrico
Turbo diesel/electric engine kw 110 110 110
Pompa a portata variabile
Variabile delivery capacity Lt. 200+ 75 252+75 252475
pump
Tempo max di pressata " " " "
Max pressing time Sec 60 80 80
Max pressione
Max.pressure Bar 300 300 300
m
Dimensione del pacco R 600x900x600 1000x700x700 1000x700x700
Dimensions of bale variabile variabile variabile
Peso totale
Total weight Ton 16,5 24 26,5
Capacita gru e area di lavoro
Crane lifting cap and reach Kg 1000 x 14 m 1200x 15 m 1200x 15 m
A
* Altezza relativa al tipo di gru impiegata
Produzione oraria MB 300/12
T — Hourly production B 265/10 B300/12  Hydrostat-
I I I ] (<]
q
w z o = - i T T ) I:” w| o P7cc|31)i carrozzeria (10-10,1
r - q/m g g ¥
i | Bodywork bales (10-10,1 Ton/h 10-15 15-20 15-20
] q/m3)
I T T
- 11 ———— hIN
Rottami a media densita
Medium density scraps Ton/h 12-18 18-22 18-22
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PRESSA
LAMIERINO

PL 300

[

Lunghezza pressa
Total lenght of press

=

| [~

PL 300

6000

6500

PL 200

6000

Larghezza in ordine di trasporto
Width of press ready for road
transport

1750

2500

1750

Altezza massima
Total height of press

2750

2750

2750%

Dimensione del pacco
Dimension of bale

300 x 300 x var

400 x 400 x var.

200 x 200 x var.

Motore diesel o elettrico

90

132

75

Produzione pacchi/ora
Output bales/hour

80-100

100-110

120-140

Compressione Laterale
Lateral Compression

150

160

140

Compressione longitudinale
Longitudinal compression

N.2

N.2

N.2

Pompa a pistoni a portata
variabile

Variable displacement piston
pump

N.2

N.2

N.2

Peso totale
Gross weight

Ton

19,5

Optional: braccio gru da mtvé
con portata utile

Optional: 6m crane extension
with lifting power

Kg

500

500

500

* Altezza relativa al tipo di gru impiegata
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Caratteristiche tecniche

Technical data

A mm 12300
B mm 3050
C mm 3700
D mm 3405
E mm 2700 ]
F mm 2377 Z
G mm 2500 °
H mm 6000
Compressione Laterale o
Lateral Compression jlon o GO
Compressione longi-
tudinale Longitudinal Ton 150x 2
compression
Motore
Motor KW 132
g;ﬂg%?ﬁ:;gﬁf;f mm 800 x 680 x variabile
Pompa a portata variabile
Variabile delivery capacity Lt 300/75 =
pump | |
Serbatoio olio
Hydraulik tank oil i 200
o
Peso totale
Gross weight jlen £22 D
Forza gru
Crane Capacity e [E200EE

* Altezza relativa al tipo di gru impiegata

Produzione oraria

Hourly production

Pacchi (6-8 g/m3)

Bales (6-8 q/m3) Ton/h 11-17

Rottami a media densita

Medium density scraps Ton/h 12-18




Annotazioni:




[e;migliori tecnologie

pey; il riciclaggio dei materiali
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SCM TECHNOLOGY s.r.l. Via Grande, 27/1 - 42028 POVIGLIO (RE) - Italy
Tel. +39 0522 967369 - Fax +39 0522 486913

www.scm-technology.com - info@ scm-technology.com l
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